UWAGA!W urzadzeniu zastosowano soczewke skupiajgca, wiec nie moze na nig bezposrednio
padac¢ swiatto stoneczne. Promienie stoneczne ulegaja skupieniu i powodujg wytworzenie sie ciepta
wewnatrz urzadzenia, co moze doprowadzi¢ do jego zniszczenia.

INSTRUKCJA OBSLUGI
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Wypakowanie: Dzigkujemy za zakup urzadzenia swietlnego Revo Burst™ firmy American DJ®. Kazdy
egzemplarz Revo Burst™ zostat gruntownie przetestowany, co jest gwarancja jego prawidtowego
funkcjonowania. Przed rozpakowaniem nalezy sprawdzi¢ czy opakowanie nie zostato uszkodzone w czasie
transportu. W razie stwierdzenia uszkodzenia opakowania, doktadnie sprawdz, czy nie nastgpito uszkodzenie
sprzetu oraz upewnij sie, ze wszystkie czesci konieczne do obstugi urzadzenia przybyly w stanie
nienaruszonym. W razie stwierdzenia usterek lub braku czesci, nalezy skontaktowac sie z bezptatnym biurem obstugi
klienta w celu uzyskania dalszych instrukcji. Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie urzadzenia do
sprzedawcy.

Wstep: Urzadzenie Revo Burst™ powstato dzieki nieustannym wysitkom firmy American DJ® majacym na
celu stworzenie niedrogich inteligentnych urzadzen $wietinych. Revo Burst™ firmy American DJ® jest
inteligentnym urzadzeniem diodowym kompatybilnym z systemem DMX. To lekkie i kompaktowe urzgdzenie
zostato zaprojektowane z myslg nie tylko o klubach, ale rowniez o DJach organizujacych imprezy w kilku
ré6znych miejscach. Revo Burst™ posiada trzy rézne tryby operacyjne: tryb reakcji na dzwiek (Sound Active
Mode), tryb pokazu (Show Mode) oraz tryb DMX. Moze ono byé uzywane samodzielnie (Stand Alone) lub w
konfiguracji Master/Slave.

Obstuga klienta: W razie jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy
American Audio. Istnieje rowniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszg
strone internetowa www.americandj.eu oraz piszac na adres: support@americandj.eu.

Ostrzezenie! Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem lub pozaru, nie wiaczaj urzadzenia w
warunkach deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.
Gwarancja na urzadzenie traci waznosé, jesli uzytkownik zdecyduje sie na samowolng naprawe ktérejkolwiek
czesci. Jezeli jakas czes¢ wymaga naprawy to nalezy sie skontaktowaé z American DJ®.

PROSIMY o recykling opakowania, jesli to mozliwe.

WSKAZOWKI OGOLNE

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi i zapoznanie sie z
podstawowymi funkcjami urzadzenia. Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa obstugi
oraz sposobu konserwacji urzadzenia. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi w celu ponownego uzycia.

CHARAKTERYSTYKA

* RGB + White (Czerwony, Zielony, Niebieski + Biaty)

« Strobowanie Wzorem Swietinym (Pattern Strobe)

« Elektroniczne Sciemnianie 0-100%

* Wbudowany Mikrofon Wewnetrzny

* Protoké6t DMX-512

+ 25 Kolorowych Wzoréw i 25 Sekwencji Chase w Trybie DMX
* Pie¢ Kanatow DMX

» Kompatybilny z konsolg UC3 (sprzedawana osobno)
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SRODKI BEZPIECZENSTWA

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru, nie wigczaj urzadzenia w warunkach deszczowych
lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

Trzymaj urzagdzenie z dala od wody lub innych ptynéw.

Upewnij sie, ze napiecie pobierane przez urzgdzenie jest takie samo jak napiecie w sieci.

Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony. Nie prébuj usunaé lub wytamac
bolca uziemienia z wtyczki. Jego zadaniem jest zabezpieczenie przed porazeniem pradem i pozarem w
wypadku zwarcia wewnatrz urzgdzenia.

Wyciagnij wtyczke z kontaktu zanim wtaczysz urzadzenie do obwodu zawierajacego inne urzadzenia.

Pod Zzadnym pozorem nie $ciggaj wierzchniej obudowy. Urzadzenie nie zawiera zadnych elementow
przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.

Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli pokrywa obudowy jest zdjeta.

Instaluj urzadzenie tylko w miejscach zapewniajacych dobra wentylacje. Odstep pomiedzy urzadzeniem i
$ciang nie powinien by¢ mniejszy niz 15cm.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakikolwiek jego element ulegt uszkodzeniu.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnatrz budynku. Gwarancja na urzgdzenie straci
waznosg, jesli zostanie ono uzyte na dworze.

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ z kontaktu, jesli nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu.

Instaluj urzadzenie tak, aby byto ono stabilne i bezpieczne.

Przewdd zasilania utéz tak, aby nikt po nim nie chodzit ani tez niczego na nim nie stawiat. Zwro¢
szczegoblng uwage na miejsca, w ktérych przewody sie tacza, wchodzg lub wychodzg z urzadzenia.
Konserwacja — Sprzet powinien by¢ czyszczony zgodnie z zaleceniami wytwoércy. Szczegoty dotyczace
czyszczenia — patrz str.12.

Ciepto — Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrédet ciepta takich jak kaloryfery, rejestratory
ciepta, piece oraz innych urzadzen wytwarzajacych ciepto (wtacznie ze wzmacniaczami).

Urzadzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:

A. Kabel zasilania lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.

B. Cos spadto na urzadzenie lub zostato ono zalane wodg lub innym ptynem.

C. Urzadzenie nie zostato schowane przed deszczem.

D. Urzadzenie nie dziata normalnie.
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USTAWIENIA

Zasilanie: Urzadzenie American DJ® Revo Burst™ zawiera statecznik elektroniczny, ktéry automatycznie
rozpoznaje napiecie sieci w momencie podtaczenia urzadzenia do zrodta zasilania. Dzieki statecznikowi
elektronicznemu, uzytkownik nie musi sprawdzaé napiecia w sieci a urzadzenie moze byé podtaczone
wszedzie. Koniecznym jest jednak uzywanie jedynie przewoddw zasilajacych I.E.C., kt6re zostaty dostarczone
wraz z urzgdzeniem.

DMX-512: DMX to skrét od Digital Multiplex (cyfrowe przesytanie dwoch lub wiecej komunikatéw jednym
kanatem réwnoczesnie). Jest to uniwersalny protokét przesytania danych, wykorzystywany przez wiekszos¢
producentow sprzetu oswietleniowego oraz urzadzen sterujgcych. System ten umozliwia komunikacje
pomiedzy urzgdzeniami a konsolag DMX, ktéra przesyta instrukcje do danego urzadzenia. Instrukcja jest
przesytana, jako seria danych przekazywanych z urzadzenia na urzgdzenie poprzez terminale XLR DATA ,IN”
(dane wejsciowe) i DATA ,OUT” (dane wyjsciowe) znajdujace sie we wszystkich urzadzeniach DMX
(wiekszos¢ konsoli posiada tylko terminal DATA ,OUT”.)

Potaczenie DMX: Jezyk DMX pozwala sterowac¢ z poziomu konsoli potgczonymi z sobg ré6znymi urzadzeniami
(rézne typy potaczonych urzadzen, inny producent) pod warunkiem, ze wszystkie urzadzenia i konsola dziatajg
w systemie DMX. W celu zapewnienia prawidtowego przesytu danych DMX, przy kilku urzadzeniach nalezy
uzy¢ mozliwie jak najkrotszych kabli. Kolejnosé, w jakiej urzadzenia sa potaczone nie ma wptywu na docelowy
adres DMX. Przyktadowo, urzadzenie, ktéremu przypisujemy adres DMX 1 moze znajdowac sie w dowolnej
pozycji w potfaczeniu szeregowym urzadzen, na poczatku, na koncu lub w dowolnym miejscu w Srodku
szeregu. Dlatego tez urzadzenie, ktére jest kontrolowane przez konsole, jako pierwsze, moze by¢ ostatnim
urzadzeniem szeregu. Gdy urzadzeniu przypisujemy adres DMX 1, konsola DMX wie, ze nalezy wysyta¢ do
niego dane przeznaczone dla adresu 1 bez wzgledu na to, na ktérej pozycji w potaczeniu szeregowym to
urzadzenie sie znajduje.

Wymogi techniczne dotyczace kabli DMX dla sterowania sygnatem DMX: Revo Burst™ to urzadzenie,
ktére moze by¢ sterowane sygnatem DMX-512. Urzadzenie Revo Burst™ jest pieciokanatowg jednostkg DMX.
Adres DMX ustawiany jest na tylnym panelu urzadzenia. Urzadzenie i konsola DMX
wymagajg standardowych 3-pinowych gniazd/wtyczek XLR do przesylu danych
wejsciowych i wyjsciowych (Rys.1). Jesli uzytkownik robi wtasne przewody, powinien
uzy¢ standardowych dwuzytowych kabli ekranowanych. (Tego typu kable mozna naby¢
w wiekszosci profesjonalnych sklepdéw sprzedajacych sprzet dzwiekowy i oswietleniowy).
Kable powinny mie¢ na swych koncach zenskie i meskie ztacza XLR. Nalezy pamietac,

- . . ) Rys.
ze kable DMX muszg by¢ potaczone szeregowo i nie wolno tworzy¢ weztéw w obwodzie. v

Uwaga: Robigc wtasne kable postepuj zgodnie ze schematami na Rys. 2 i 3, nie uzywaj zacisku oczkowego
uziemienia (ground lug) na ztaczu XLR. Nie tgcz ekranu kabla z zaciskiem oczkowym ani tez nie pozwol na
kontakt pomiedzy ekranem i obudowg zewnetrzng ztgcza XLR. Uziemienie ekranu moze spowodowac spiecie
lub zakt6cenia sygnatu.

COMMON

D12 OU
2-FIN XLR

Rys. 2

I::w-w """" ,.“. XLR Konfiguracja Bolcéw (Pindw)
0 @ ' Pin1 — Uziemienie

; Ak 3o Pin2 — Minus (Data Compliment)
Pin3 — Plus (Data True)
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USTAWIENIA (ciag dalszy)

Uwaga: Zakonczenie Liniowe (Line Termination). Przy uzyciu diuzszych kabli, wskazane jest zastosowanie
terminatora przy ostatnim urzadzeniu w szeregu w celu unikniecia zaktocen sygnatu. Terminator to opornik
110 — 120 omoéw, moc ' wata, ktéry podtgczamy pomiedzy 2 i 3 bolcem ztgcza meskiego (male connector)
XLR (DATA + i DATA —-). Ziacze to wktadamy do ztaczki zenskiej (female connector) XLR ostatniego
urzgdzenia w szeregu, aby zakonczy¢ linie. Zastosowanie terminatora (ADJ numer serii Z-DMX/T) zmniejszy
prawdopodobienstwo wystgpienia zaktocen sygnatu.

Terminatory redukujg bfedy przesytu
@ sygnatu, pozwalajg unikngé
‘.’ problemdéw zwigzanych z transmisjgq
sygnatu oraz interferencjg. Zaleca Rys. 4
sie je (op6r 120 oméw, moc Vs wata)
na ostatnim gniezdzie wyjsciowym
pomiedzy bolcem 2 (DMX -) |
bolcem 3 (DMX +).

5-Pinowe kacza DMX XLR. Niektérzy producenci uzywajg do przesytu danych 5-bolcowych ztgczy XLR
zamiast 3-bolcowych. Urzadzenia z gniazdami 5-bolcowymi moga by¢ wprowadzone do obwodu, w ktérym
stosowane sg ztacza 3-bolcowe. Nalezy wtedy uzy¢ przejsciowki. Sg one dostepne w wiekszosci sklepéw ze
sprzetem elektrycznym. Ponizsza tabela pokazuje jak prawidtowo dokonaé¢ zmiany wtyczek.

Konwersja 3-Pin XLR na 5-Pin XLR

Przewdd 3-pinowy zenski XLR (Out) 5-pinowy meski XLR (In)
Uziemienie/Ekran Pin 1 Pin 1

Sygnat — (Data compliment) Pin 2 Pin 2

Sygnat + (Data True) Pin 3 Pin 3

Nie uzywany Pin 4 — nie uzywac
Nie uzywany Pin 5 — nie uzywac
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MENU SYSTEMU

'MENU|
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Ustalanie Adresu DMX512

Ustawianie 4 Kanatéw

Ustawianie 10 Kanatéw

Tryb Master/Slave

Wybor Losowy Pokazu

Tryb Pokazu Show 1~12
Tryb Dzwieku Wtgczony (ON)
Tryb DZzwieku Wytaczony (OFF)

Poziom Czutosci na Dzwiek

Tryb Wygaszania Blackout ,, Nie”

Tryb Wygaszania Blackout ,, Tak”
Wyswietlacz LED Wtgczony (ON)

Wyswietlacz LED Wytgczony (OFF)
Wyswietlacz Pozycja Normalna

Wyswietlacz Pozycja Odwrdcona
Czas Pracy Urzadzenia

Wersja Oprogramowania



MENU SYSTEMU (ciag dalszy)

Menu Systemu: Wybrane ustawienie potwierdzamy wciskajac ENTER Ilub czekamy 8 sekund na
zatwierdzenie automatyczne. Nacisniecie MENU pozwala wyjsé bez dokonywania zmian.

ADDR - Ustalanie Adresu DMX.

1. Nalezy przyciska¢ MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie ,ADDR” i wcisng¢ ENTER.

2. Biezacy adres zacznie miga¢ na wyswietlaczu. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby znalez¢ pozadany
adres a nastepnie przycisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wybranego adresu DMX.

CHND — Opcja ta umozliwia uzytkownikowi przejscie z trybu 4 Kanatéw DMX na 10 Kanatéw DMX.

1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie ,CHND” a nastepnie wcisngé ENTER. Wtedy
pojawi sie ,4CH” lub ,10CH”.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN az wyswietli sie tryb wybranej ilosci kanatébw a nastepnie wcisngé
ENTER w celu zatwierdzenia i wyjscia.

SLND - Ustawienie urzadzenia w roli Master lub Slave dla konfiguracji Master/Slave. Nalezy przyciska¢

MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie ,SLND” a nastepnie wcisng¢ ENTER. Na wyswietlaczy pojawi sie

-,MAST”, ,SL1” lub ,SL2”.

1. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby znalez¢ pozadane ustawienie a nastepnie wcisnag¢ ENTER w celu
zatwierdzenia i wyjscia.

Uwaga: W konfiguracji Master/Slave mozna ustawi¢ jedno urzadzenie w roli Master a nastepnie kolejne

urzadzenie, jako ,SL2”. Oba urzadzenia beda poruszaty sie przeciwnie w stosunku do siebie.

SHND: SH 0 - 12 — Ustawienie trybu Pokazu Show 0 — 12 (Programy fabryczne).

Aby zaprogramowane pokazy dziataly prawidiowo nalezy wylaczy¢ tryb reakcji na dzwiek (Sound

Active OFF)..

1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie ,ShNd” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,Sh X’, gdzie ,X” reprezentuje liczbe od 0 do 10. Programy 1 — 12 sg
fabrycznie zaprogramowanymi pokazami, natomiast Sh 0 jest trybem wyboru losowego. Nalezy naciskaé
UP lub DOWN, aby znalez¢ pozadany pokaz Show, wcisngé ENTER a nastepnie wcisnaé i przytrzymaé
przez 3 sekundy MENU w celu zatwierdzenia.

SOUN - Ustawienie Trybu Reakcji na Dzwiek (Sound Active Mode).

1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie ,SOUN” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,ON” lub ,OFF”. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby wybra¢ ,ON” w celu
aktywaciji trybu reakcji na dzwiek lub ,OFF” w celu dezaktywacji.

3. Nalezy wcisngé ENTER a nastepnie wcisna¢ i przytrzymacé, przez co najmniej 3 sekundy MENU w celu
zatwierdzenia.

SENS - Ustawianie poziomu czutosci na dzwiek. ,,0” oznacza najmniejsza czutos¢, ,,100” odpowiada

najwiekszej czutosci.

1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie ,SENS” a nastepnie wcisnaé ENTER.

2. Przy pomocy UP i DOWN ustawiamy pozadang czutos¢ na dzwiek.

3. Po wyborze pozadanej czutosci nalezy wcisngé ENTER a nastepnie wcisnac i przytrzymac, przez co
najmniej 3 sekundy MENU w celu zatwierdzenia.

BLND — Tryb Wygaszania (Blackout) lub Czuwania (Stand By).

1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie ,BLND” a nastepnie wcisngé ENTER. Wtedy na
wyswietlaczu pojawi sie ,Yes” lub ,No”.

2. Aby aktywowac¢ funkcje wygaszania Blackout nalezy przyciska¢ UP lub DOWN az wyswietli sie ,Yes”, a
nastepnie wcisng¢é ENTER w celu zatwierdzenia. Aby dezaktywowac tryb Blackout nalezy wybra¢ ,No” i
wcisngé ENTER.
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MENU SYSTEMU (ciag dalszy)

LED - Funkcja ta umozliwia wytaczenie sie¢ wyswietlacza LED po 10 sekundach.

1. Nalezy przyciskac przycisk MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie ,LED” a nastepnie wcisnaé ENTER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,ON” lub ,OFF”. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby wybra¢ ,ON”, co
spowoduje, ze wyswietlacz LED pozostanie wtgczony przez caty czas lub ,OFF” w celu jego samoistnego
wytaczenia po 10 sekundach.

3. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia.

dISP - Funkcja ta obréci wyswietlacz o 180°.

1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie ,dISP” a nastepnie wcisna¢ ENTER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,dISP” lub ,dSIP”. Naciskajac UP lub DOWN wybierz jedng z tych opc;ji.

3. Nalezy wcisngé ENTER a nastepnie wcisna¢ i przytrzymacé, przez co najmniej 3 sekundy MENU w celu
zatwierdzenia.

TEST - Funkcja ta uruchamia program samo testujacy.
1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie ,TEST” a nastepnie wcisna¢ ENTER.
2. Urzadzenie przeprowadzi auto test.

FHRS - Funkcja ta umozliwia wyswietlenie czasu pracy urzadzenia.
1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wy$wietlaczu pojawi sie ,FHRS” a nastepnie wcisnaé ENTER.
2. Czas pracy urzadzenia pojawi sie na wyswietlaczu. Aby wyj$¢ nalezy wcisngé MENU.

VER - Funkcja ta umozliwia wyswietlenie wersji oprogramowania uzywanego przez urzadzenie.

1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie ,VER” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Wersja uzywanego aktualnie oprogramowania pojawi sie na wyswietlaczu. Aby wyj$¢ nalezy wcisnac
MENU.

RSET - Funkcja ta pozwala zresetowa¢ urzadzenie.

1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie “RSET” a nastepnie wcisna¢ ENTER.
2. Urzadzenie sie zresetuije.

DZIALANIE

Tryby Pracy: Urzadzenie Revo Burst pracuje w trzech réznych trybach. W kazdym trybie mozna uzywac je albo,
jako urzgdzenie samodzielne lub w konfiguracji Master/Slave. W tej sekcji znajduje sie szczegotowy opis roznic
pomiedzy dostepnymi trybami pracy.

e Tryb Reakcji na Dzwiek (Sound Active Mode) -
Urzadzenie jest sterowane dzwiekiem samodzielnie szukajac i wybierajac sposréd dostepnych programéw.

e Tryb Pokazu (Show Mode):
Uzytkownik wybiera jeden z dwunastu dostepnych pokazow (show).

e Tryb Sterowania Sygnatem DMX —
Tryb ten pozwala uzytkownikowi kontrolowa¢ poszczeg6ine funkcje urzadzenia przy pomocy standardowe;j
konsoli DMX-512 takiej, jak Elation® Show Designer™.

Konfiguracja Master-Slave: Funkcja ta umozliwia potaczenie do 16 urzadzen razem i uzywanie ich bez

pomocy konsoli. Urzadzenia te bedg aktywowane dzwiekiem. W konfiguracji Master-Slave, jedno urzadzenie

spetnia funkcje urzadzenia kontrolnego a reszta jest przez nie jest sterowana. Kazde urzadzenie moze
spetnia¢ funkcje Master lub Slave.

1. Urzadzenia nalezy potaczy¢ ze sobg szeregowo uzywajgc kabli DMX oraz gniazd wyjsciowego i
wejsciowego XLR z tytu kazdego urzadzenia. Nalezy pamietaé, ze gniazdo meskie XLR jest gniazdem
wejsciowym (input) natomiast zenskie XLR petni funkcje gniazda wyjsciowego (output). Pierwsze
urzgdzenie potgczenia szeregowego (Master) jest podtaczone do zenskiego gniazda wyjsciowego output.
Ostatnie urzadzenie szeregu podtgczamy do meskiego gniazda wejsciowego input. Jezeli w potaczeniu
stosowane sg dtugie przewody, wskazane jest uzycie terminatora (opornika) na ostatnim urzadzeniu.
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DZIALANIE (ciag dalszy)

2. Na urzadzeniu Master nalezy znalez¢ pozadany pokaz a nastepnie nacisng¢é ENTER w celu zatwierdzenia.

3. Na urzadzeniach petnigcych funkcje Slave nalezy przyciskac przycisk MENU, az na wyswietlaczu pojawi
sie ,SLND” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

4. Urzadzenia Slave sa kontrolowane przez jednostke Master.

Uniwersalne Sterowanie Sygnatem DMX: Funkcja ta umozliwia uzycie uniwersalnej konsoli Elation® DMX-

512, do zarzgdzania bankiem pamieci scen (chases), wzorami $wietlnymi (patterns), sciemniaczem (dimmer)

oraz strobowaniem (strobe). Konsola DMX dodatkowo umozliwia uzytkownikowi tworzenie unikalnych

programéw dostosowanych do indywidualnych potrzeb odbiorcy.

1. Urzadzenie Revo Burst jest 4 lub 10 kanatowym urzadzeniem DMX. Szczegétowy opis wartosci i funkcji
DMX zamieszczono na str. 11.

2. Aby kontrolowa¢ urzadzenie z poziomu konsoli DMX, prosimy postepowac¢ zgodnie z procedurami

ustawien opisanymi na stronach 5-6 oraz specyfikacjq i instrukcjg obstugi konsoli DMX.

Aby kontrolowa¢ r6zne funkcje urzadzenia nalezy uzy¢ potencjometréw znajdujacych sie na konsoli.

Funkcja sterowania DMX pozwala uzytkownikowi na stworzenie wtasnych programow.

Aby ustawi¢ adresy DMX nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na stronach 7-9.

Jezeli przewody majg ponad 30 metréw diugosci nalezy uzy¢ terminatora na ostatnim urzadzeniu.

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi konsoli DMX.

No ok

Tryb Reakcji na Dzwiek (Sound Active Mode): Tryb ten pozwala pojedynczemu urzadzeniu lub kilku

potaczonym ze sobg urzadzeniom dziata¢ w rytm muzyki.

1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie ,SOUN” a nastepnie wcisna¢ ENTER.

2. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby wybraé¢ ,OFF” lub ,ON” a nastepnie wcisna¢ i przytrzymac, przez co
najmniej 3 sekundy MENU w celu zatwierdzenia.

3. Aby kontrolowac¢ rézne funkcje witgcznie z funkcja wygaszania (Blackout) mozna opcjonalnie uzy¢ konsoli
UCS3 (sprzedawana osobno).

Tryb Pokazu (Show Mode): Tryb ten pozwala wykorzysta¢ 1 z 12 pokazéw swietlnych.

1. Nalezy przyciska¢ MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie “SHND” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN az znajdziemy pozadany pokaz, wcisng¢ ENTER a nastepnie wcisnag i
przytrzymac, przez co najmniej 3 sekundy MENU w celu zatwierdzenia. Wiecej informacji zamieszczono
na str. 8.

3. Aby kontrolowac¢ rozne funkcje wigcznie z funkcjg wygaszania (Blackout) mozna opcjonalnie uzy¢ konsoli
UC3 (sprzedawana osobno).

PRZEWODY ZASILANIA W POLACZENIU SZEREGOWYM URZADZEN

Maksymalnie 16 identycznych urzadzenn moze by¢ ze soba potaczonych szeregowo z wykorzystaniem
wejsciowych i wyjsciowych gniazd IEC. Kolejne urzadzenia podtaczamy do osobnego zrodfa zasilania.
NIE NALEZY mieszaé urzadzen.
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CECHY DMX

Kanat 1 Kanat 2 Kanat 3 Kanat 4
Kanat 1 Kanaty 2-8 Kanat 9 Kanat 10
Tryb Wz6r Sekwencja Strobowanie Predkosé Sciemnianie

(Pattern) (Chase) Wzorem Sekwenciji
. . —— £00 pe— 185 100%
SGJ:E Kguuf 240-255 Pattern 15 240-255 Chaso 16 Fast
224-239 Pattern 14 | 224-239 Chase 15 Fast Speed ]
] " 1 Strobe
208-223 Pattern 13 | 208-223 Chase 14
192-207 Pattern 12 | 192-207 Chase '3 AT
i 9
176-191 Pattern 11 | 176-191 Chase '2
160-175 Pattern 10 | 180-175 Chase " glaldad
120-238 144-159 Pattern 03 144-159 Chase
1as 09 10-2660 ##¥
Chase | o5 143 Patte 08 | 126-143 Chase
112-127 Pattem 07 | 112-127 Chase Y
096-111 Pattern 08 | 098-111 Chase
06
080-095 Pattern 05 | 080-085 Chase .. 4
064-079 Pattern 04 | 064-079 Chase 4
e Slow
U48-063 Patern 03 D48-063 Chase g3 Strabe
0-119 032-047 Pattern 02 | 032-047 Chase 02 Slow
Pattern | 516.031 pattern 01 | 016-031 Chase 01 0.8 Stop PRNes
000015 Blackout 000-015 Blackout | T— 0 — 0 0%

STEROWANIE KONSOLA UC3

Dioda Wytaczona (LED OFF)

Wygaszenie Wygaszanie Urzadzenia

Funkcja 1. Strobowanie Synchroniczne Sekwencje Pokazéw
2. Strobowanie Dwoma Swiattami (Pokazy 1-12)

Tryb Dzwiek/Strobowanie Pokaz

Dioda Wtaczona (LED ON)
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

Wytaczamy urzgdzenie z pradu. Nalezy zlokalizowaé i odtaczy¢ od urzadzenia przewdd zasilajagcy. Oprawka
bezpiecznika znajduje sie wewnatrz gniazda zasilania urzadzenia. Nalezy witozy¢ srubokret ptaski do gniazda
zasilania i delikatnie podwazy¢ oprawke bezpiecznika. Usuwamy spalony bezpiecznik i zastepujemy go
nowym. Oprawka bezpiecznika ma wbudowang dodatkowg oprawke na zapasowy bezpiecznik, wiec nie
nalezy pomyli¢ bezpiecznika aktywnego z bezpiecznikiem zapasowym.

CZYSZCZENIE

Z powodu mgty, dymu i kurzu nalezy regularnie czysSci¢ soczewki wewnetrzne i zewnetrzne, aby uzyskac
optymalng moc $wiatta wyjsciowego.

1. Do czyszczenia obudowy zewnetrznej uzywamy miekkiej scierki.

2. Zewnetrzne przyrzady optyczne miekka Scierka, co 20 dni.

3. Przed ponownym podtaczeniem do pradu zawsze wytrzyj do sucha wszystkie czesci.

Czestotliwos¢ czyszczenia uzalezniona jest od srodowiska, w ktorym sprzet jest uzywany (np. dym, mgta,
kurz, rosa).

USUWANIE USTEREK

Ponizej wypunktowano kilka wybranych problemow, na ktére moze natkna¢ sie uzytkownik i sposéb ich
rozwigzania.

Urzadzenie nie odpowiada na sygnat DMX:

1. Nalezy upewnic¢ sie, ze kable DMX sg podtagczone prawidtowo (pin 3 jest ,hot”; dla pewnych urzadzen DMX
pin 2 moze by¢ ,hot”). Upewnij sie rowniez, czy kable podtaczone sg do prawidtowych gniazd; wazne jest
w takim potaczeniu gdzie sg wejscia a gdzie wyjscia.

Urzadzenie nie reaguje na dzwiek:
1. Ciche lub wysokie dzwieki moga nie aktywowac urzgdzenia.

Jezeli zaistniata usterka nadal wystepuje, nalezy sie skontaktowac z American DJ® w celu serwisowania
urzgdzenia.
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SPECYFIKACJA

Model: Revo Burst™
Pozycja Robocza: Dowolna Bezpieczna Pozycja
Napigcie: 100~240V
Diody LED: 50Hz/60Hz “Czujnik Automatyczny”
294 Diody LED (84 Czerwone, 105 Zielonych, 63 Niebieskie i 42 Biate
Zuzycie Mocy: 20W
Bezpiecznik: 7A
Potaczenie Urzadzen: Maksymalnie 16 Urzadzen
Waga: 3, 2kg
Wymiary: 312mm (L) x 216mm (W) x 239mm (H)
Tryb DMX: 410 Kanatow DMX
Kolory: RGBW (Czerwony, Zielony, Niebieski | Biaty)

Automatyczne wykrywanie napiecia: Urzgdzenie zawiera statecznik elektroniczny, ktory automatycznie
rozpoznaje napiecie w momencie podtgczenia urzgdzenia do zrddta zasilania.

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i obstugi mogq ulec zmianie bez wcze$niejszego
pisemnego powiadomienia.
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ROHS oraz WEE

Szanowni Klienci!
ROHS - Wazny wktad w ochrone srodowiska

Unia Europejska wydata dyrektywe, kitdrej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektroniczne;.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania sze$ciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako s$rodka zmniejszajacego palnosc,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgacego palnosc.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krotko méwigc catej elektroniki otaczajacej nas w domu i

pracy.

Jako producenci urzadzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestedmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska naturalnego materiatéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatbw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze Srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swoj udziat.
WEEE - Utylizacja odpadow elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach smieci na catym Swiecie ladujg tysigce ton niebezpiecznych dla $rodowiska
naturalnego podzespotdéw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie podzespotéw elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest porownywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt“. Produci urzadzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysztej utylizaciji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposédb pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspoélnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong srodowiska
zbiérka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzadzen marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogaq je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbiérek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzadzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sa utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajaé¢
sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
Srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé¢ o nature poprzez wtadciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americandj.eu
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NOTATKI
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